Support Pillow "Fatboy"

The support pillow "Fatboy" is currently one of the biggest shooting bags out
on the marktet. Big enough to sit on and stable enough to stand on. This
pillow supports everywhere, where an extra inch or two in height are needed.
The pillow is equipped with molle loops for additional combination with other
shooting aids.
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Attributes

e Name: ULFHEDNAR Support Pillow "Fatboy"
Manufacturer: ULFHEDNAR

Product no.: EU2002441

Mfr. No.: UH202

Delivery weight: 1.3kg

EAN: 0745114707291
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Sicherheitshinweise fur das ULFHEDNAR
Unterstutzungs Kissen "Fatboy"

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des ULFHEDNAR Unterstiitzungs Kissens "Fatboy". Dieses Kissen wurde
entwickelt, um lhnen bei verschiedenen Aktivitaten Unterstitzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Kissen auf einer stabilen und ebenen Flache verwendet wird.

¢ Verwenden Sie das Kissen nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Kissen von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.

Uberpriifen Sie das Kissen regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bewahren Sie das Kissen auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf, wenn es nicht verwendet
wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie das Kissen nicht als Sprungbrett oder fiir andere riskante Aktivitaten.

Achten Sie darauf, dass das Kissen nicht Uberlastet wird. Die maximale Belastung betragt 150 kg.
Verwenden Sie das Kissen nicht, wenn es beschadigt ist.

Bei der Verwendung des Kissens sollten Sie immer auf Ihre Umgebung achten, um Stlrze oder Unfalle zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

o Aufstellen des Kissens:

o Legen Sie das Kissen auf eine flache, stabile Oberflache.
o Stellen Sie sicher, dass das Kissen vollstandig entfaltet ist und keine Falten oder Knicke aufweist.

¢ Verwendung des Kissens:

o Setzen Sie sich vorsichtig auf das Kissen oder stellen Sie sich darauf, je nach Bedarf.
o Verwenden Sie die Molle Schlaufen, um zusatzliche SchieBhilfen zu befestigen, falls erforderlich.

¢ Pflege des Kissens:

o Reinigen Sie das Kissen mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel.
o Lassen Sie das Kissen an der Luft trocknen, bevor Sie es lagern.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Kissen gemal den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Kissen nicht in der Natur oder in Gewassern entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flir Fragen oder Bedenken zu Ihrem ULFHEDNAR Unterstitzungs Kissen "Fatboy" wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie kénnen auch Informationen tUber
Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform finden.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts unsere hochste Prioritat hat. Wir danken lhnen fir Ihre
Aufmerksamkeit und winschen Ihnen viel Freude mit Ihrem neuen Kissen!



ULFHEDNAR Support Pillow "Fatboy" Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ULFHEDNAR Support Pillow "Fatboy." This product is designed to provide comfort
and support during shooting activities. Please read the following safety instructions carefully to ensure safe and
effective use of the pillow.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the pillow before each use for any signs of damage or wear.

Ensure the pillow is placed on a stable surface before using it for sitting or standing.
Use the pillow only for its intended purpose as a support aid during shooting activities.
Keep the pillow away from sharp objects and extreme heat sources.

Store the pillow in a dry place when not in use to prevent mold or mildew.

If the pillow becomes wet, allow it to dry completely before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ This product is not a toy. Keep it out of reach of children and pets.

¢ Do not exceed the weight limit specified for the pillow.

Use caution when standing on the pillow to prevent slipping or falling.

If you experience any discomfort while using the pillow, discontinue use immediately and consult a
professional.

Be aware of your surroundings when using the pillow to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Pillow:

o Place the pillow on a flat, stable surface.
o Ensure that the molle loops are facing upwards for any additional attachments.

2. Using the Pillow:

o For sitting: Position yourself on the pillow, ensuring your feet are flat on the ground for stability.
o For standing: Step carefully onto the pillow, maintaining balance and using a stable surface for
support if needed.

3. Combining with Other Shooting Aids:

o Use the molle loops to attach additional shooting aids securely.
o Ensure that any attachments do not compromise the pillow's stability.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the pillow in accordance with local regulations regarding nonhazardous waste.
¢ If the pillow is damaged beyond repair, ensure it is recycled or disposed of responsibly.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact details provided on the
product packaging or the official website.

Thank you for prioritizing safety while using the ULFHEDNAR Support Pillow "Fatboy." Enjoy your shooting
experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Almohada de Apoyo "Fatbhoy"

Introduccion

La almohada de apoyo "Fatboy" de ULFHEDNAR estd disefiada para proporcionar un soporte adicional donde
mas lo necesitas. Este manual te ofrece informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado del
producto, asegurando que puedas disfrutar de sus beneficios de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar la almohada.

Inspecciona la almohada antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
No uses la almohada si observas que esta dafiada.

Mantén la almohada alejada de fuentes de calor y fuego.

Utiliza la almohada solo para los fines previstos, es decir, como soporte de tiro.
Mantén la almohada fuera del alcance de los nifios menores de 3 afios.

Si tienes alguna duda sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: La almohada esta disefiada para ser utilizada como soporte de tiro. No la uses para otros
propdsitos, como un asiento o una cama.

Superficie estable: Asegurate de que la almohada esté colocada sobre una superficie estable y
nivelada antes de usarla.

Carga maxima: No excedas el peso recomendado para la almohada. Consulta las especificaciones del
fabricante para mas detalles.

Combinacion con otros equipos: Si decides usar la almohada con otros equipos de tiro, asegurate de
que sean compatibles y seguros.

Mantenimiento: Limpia la almohada regularmente con un pafio himedo. No uses productos quimicos
agresivos que puedan dafiar el material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Desempaquetado:

o Retira la almohada de su embalaje con cuidado.
o AsegUrate de que no haya piezas sueltas o dafiadas.

Colocacion:

o Coloca la almohada en una superficie plana y estable.
o Asegurate de gue los bucles molle estén accesibles si planeas combinarlos con otros accesorios.

Uso:

o Siéntate o apdyate en la almohada asegurandote de que esté bien posicionada.
o Ajusta tu posicion segun sea necesario para garantizar la estabilidad.

. Almacenamiento:

o Cuando no esté en uso, guarda la almohada en un lugar seco y fresco.
o Evita la exposicion prolongada a la luz solar directa.



Instrucciones de Eliminacion

¢ La almohada de apoyo "Fatboy" debe ser eliminada de acuerdo con las regulaciones locales de residuos.

* No la deseches en la basura comun. Busca puntos de reciclaje adecuados para productos de este tipo.

¢ Si la almohada esta dafiada y no puede ser reutilizada, considera la posibilidad de llevarla a un centro de
reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién sobre la seguridad del producto o tienes preguntas especificas, consulta el sitio
web de ULFHEDNAR o busca un punto de contacto local en la UE para obtener asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu almohada de apoyo
"Fatboy" de manera segura.



Guide de Sécurité pour le Coussin de Soutien
"Fatboy" ULFHEDNAR

Introduction
Le coussin de soutien "Fatboy" d'ULFHEDNAR est concu pour offrir un soutien optimal lors des activités de tir. Ce

guide de sécurité te fournira des informations essentielles pour une utilisation sire et efficace de ce produit,
conformément a la réglementation générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le coussin est utilisé uniqguement pour les activités pour lesquelles il a été concu.
Vérifie régulierement I'état du coussin pour détecter d'éventuels dommages ou usures.

Ne laisse pas le coussin a la portée des enfants sans surveillance.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le coussin sur une surface plane et stable pour éviter les accidents.

Ne te tiens pas debout sur le coussin si tu n'es pas s(r de sa stabilité.

Evite tout contact avec des objets tranchants ou des surfaces rugueuses qui pourraient endommager le
coussin.

Ne surcharge pas le coussin audela de sa capacité recommandée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Déballe le coussin et retire tout emballage.
o Place le coussin sur une surface plane et stable.
o Assuretoi que le coussin est bien positionné avant de t'asseoir ou de te tenir debout dessus.

2. Utilisation

o Pour t'asseoir, approchetoi du coussin et abaissetoi lentement.
o Pour te tenir debout, assuretoi que le coussin est stable et que tu as un bon équilibre.
o Utilise les boucles molle pour attacher d'autres accessoires de tir si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le coussin est usé ou endommagé, il doit étre éliminé correctement.
» Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en mousse.
o Ne jette pas le coussin dans les ordures ménageres si des options de recyclage sont disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact
européen approprié. Assuretoi de garder toutes les informations d'achat et les détails du produit a portée de
main.

En suivant ce guide de sécurité, tu peux profiter de ton coussin de soutien "Fatboy" en toute sécurité. Pour
toute information supplémentaire, consulte les ressources disponibles sur la sécurité des produits.



Istruzioni di Sicurezza per il Cuscino di Supporto
"Fatboy" ULFHEDNAR

Introduzione
Il cuscino di supporto "Fatboy" di ULFHEDNAR e progettato per offrire comfort e stabilita. Questo manuale

fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il cuscino solo per scopi previsti.

Tenere il cuscino lontano da fonti di calore e fiamme.

Evitare I'uso del cuscino su superfici scivolose o instabili.

Non utilizzare il cuscino se danneggiato o difettoso.
Controllare regolarmente il cuscino per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso per Bambini: Questo prodotto non & destinato a bambini di eta inferiore ai 3 anni. Assicurarsi che i
bambini siano sempre supervisionati quando utilizzano il cuscino.

¢ Obesita o Problemi di Mobilita: Se si hanno problemi di salute o mobilita, consultare un medico prima
di utilizzare il cuscino.

o Stabilita: Assicurarsi che il cuscino sia posizionato su una superficie piana e stabile prima di sedersi o
alzarsi.

¢ Uso di Accessori: Non sovraccaricare il cuscino con pesi eccessivi 0 utilizzare accessori non
raccomandati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Posizionamento:

o Scegliere una superficie piana e stabile per posizionare il cuscino.
o Assicurarsi che il cuscino sia completamente disteso e non piegato.

2. Utilizzo:

o Sedersi delicatamente sul cuscino, distribuendo il peso uniformemente.
o Per alzarsi, spostarsi lentamente e utilizzare supporto se necessario.

3. Manutenzione:

o Pulire il cuscino con un panno umido e sapone neutro.
o Evitare l'uso di detergenti aggressivi o solventi chimici.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il cuscino in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il cuscino nell'ambiente. Contattare il servizio di raccolta rifiuti locale per ulteriori indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il servizio clienti ULFHEDNAR.
Assicurarsi di avere il numero di modello e la data di acquisto a disposizione.

Segnalazione di Prodotti Non Sicuri
Se si sospetta che il cuscino di supporto "Fatboy" sia difettoso o rappresenti un rischio per la sicurezza, e

importante segnalare l'incidente alle autorita competenti. Controllare regolarmente il portale Safety Gate
dell'UE per aggiornamenti su eventuali richiami di prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro e confortevole del cuscino di
supporto "Fatboy" ULFHEDNAR. Per ulteriori informazioni, consultare il manuale o contattare il supporto clienti.



Bruksanvisning for ULFHEDNAR Stottepute
"Fatboy"

Introduksjon

Takk for at du valgte ULFHEDNAR Stgttepute "Fatboy". Denne puten er designet for & gi stabilitet og statte
under skyting. For a sikre trygg bruk, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk. Sjekk for skader eller slitasje.
Bruk alltid stgtteputen pa en flat og stabil overflate.

Hold puten unna dpne flammer eller varme kilder.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga a bruke stgtteputen som en stol eller plattform for & sta pa.
Ikke plasser tunge gjenstander pa puten som kan forarsake skade.
Bruk puten kun til sitt tiltenkte formal, som stgtte under skyting.
Pass pa at puten er riktig plassert fgr du begynner a bruke den.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Plassering av puten:

o Plasser stgtteputen "Fatboy" pa en jevn og stabil overflate.
o Sgrg for at det ikke er hindringer rundt puten som kan forarsake fall.

2. Bruk av Mollelgkker:

o Bruk mollelgkkene til a feste andre skytehjelpemidler etter behov.
o Kontroller at festene er sikre fagr bruk.

3. Sittende eller liggende stilling:

o Nar du sitter pa puten, sgrg for at du har god balanse og at fattene er plassert flatt pa bakken.
o Hvis du bruker puten liggende, sgrg for at den er plassert pa et stabilt underlag.

Avfallsinstruksjoner

» Nar stgtteputen ikke lenger er i bruk, ma den kastes pa en ansvarlig mate.
e Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering for & sikre at produktet blir resirkulert eller avfallshandtert
korrekt.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt den relevante EUbaserte kontaktpunktet
for sikkerhetssparsmal.

Vi takker for at du har valgt ULFHEDNAR Stattepute "Fatboy". Vi gnsker deg en trygg og forngyelig opplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Poduszki Wsparcia
"Fatboy"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup poduszki wsparcia "Fatboy" od ULFHEDNAR. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego prawidtowego
uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Produkt przeznaczony jest do wsparcia w réznych pozycjach, jednak niewtasciwe uzycie moze prowadzié
do urazéw.

¢ Upewnij sie, ze poduszka jest uzywana na stabilnym, réwnym podtozu.

Regularnie sprawdzaj stan poduszki, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen, ktére mogtyby wptynaé na

bezpieczenstwo uzytkowania.

Dzieci powinny uzywac¢ poduszki wytacznie pod nadzorem dorostych.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczehstwa, skontaktuj sie z lokalnym punktem

kontaktowym w UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj poduszki w miejscach, gdzie moze dojs¢ do jej przewrdcenia lub zsuniecia.
¢ Unikaj stosowania poduszki w poblizu Zzrédet ciepta lub w wilgotnych warunkach.

* Nie przeciagzaj poduszki, aby nie narazi¢ jej na uszkodzenia.

e Uzywaj petli molle tylko zgodnie z ich przeznaczeniem i zaleceniami producenta.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze poduszka jest w dobrym stanie przed uzyciem.
o Ustaw poduszke na stabilnej i ptaskiej powierzchni.
o Jesli uzywasz akcesoriéw do montazu, upewnij sie, ze sg one odpowiednio zamocowane.

2. Uzytkowanie:
o UsigdZ na poduszce, aby uzyska¢ dodatkowe wsparcie w pozycji siedzacej.

o Stojgc na poduszce, upewnij sie, ze masz odpowiednie wsparcie dla réwnowagi.
o Uzywaj poduszki do regulowania wysokosci w zaleznosci od potrzeb.

Instrukcje Utylizacji

o Poduszka wsparcia "Fatboy" powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadoéw.

e Jesli poduszka jest uszkodzona lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, nalezy jg odpowiednio zniszczy¢,
aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania poduszki wsparcia "Fatboy", prosimy o
kontakt z lokalnym punktem kontaktowym w UE.



Dziekujemy za wybdr poduszki wsparcia "Fatboy". Mamy nadzieje, ze bedzie ona dla Ciebie uzyteczna i
bezpieczna.



ULFHEDNAR Support Pillow "Fatboy"
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULFHEDNAR Support Pillow "Fatboy" tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda
varmistaaksesi turvallisen ja miellyttadvan kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ennen kayttda. Tarkista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei tuote ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.

[Imoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu
onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta tyyny on sijoitettu tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen kayttda.

o Al kayta tyynya, jos se on liian pehmed tai liian kova, sillé se voi vaikuttaa tasapainoon.
e Kayta tyynya vain aikuisen valvonnassa, jos se on lasten kaytdssa.

o Valta akillisia liikkeita tai hyppyja tyynyn paalla, silld se voi aiheuttaa kaatumisen.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Aseta tyyny haluamallesi alueelle, varmistaen, etta se on tasainen.

¢ Tarvittaessa kiinnita tyyny muihin ampumaapuvalineisiin mollesilmukoiden avulla.
e Kayta tyynya istuessasi tai seistessasi, kun tarvitset lisatukea.

¢ Huolehdi tyynyn puhtaudesta ja sailyta se kuivassa paikassa kaytdn jalkeen.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja sadnndkset, jotka koskevat muovien ja
muiden materiaalien kierratysta.
« Al havita tuotetta polttamalla, ellei se ole erityisesti sallittua.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai etsi lisatietoja EU:n
turvallisuusportaalista. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina kysymyksia varten.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttdvan kayttokokemuksen
ULFHEDNAR Support Pillow "Fatboy" tuotteella.



Sakerhetsinstruktioner for ULFHEDNAR
Stodkudde "Fatbhoy"

Introduktion

Tack for att du valt ULFHEDNAR Stddkudde "Fatboy". Denna kudde ar designad for att ge stéd och komfort. For
att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten enligt avsedd anvandning.

Kontrollera produkten regelbundet for skador. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten borta fran dppen eld och skarpa foremal.

Forvara produkten pa en torr plats, borta fran direkt solljus.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand kudden pa en stabil yta for att undvika olyckor.

Undvik att std pa kudden om den inte ar avsedd for det.

Se till att barn inte anvander produkten utan tillsyn av en vuxen.

Var forsiktig nar du kombinerar kudden med andra skjuthjalpmedel; félj alltid tillverkarens instruktioner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera kudden pa en plan och stabil yta.
o Om du anvander molledglorna, se till att de ar korrekt fasta och att de andra skjuthjalpmedlen ar
ordentligt installerade.

2. Anvandning:

o For att anvanda kudden som sittunderlag, se till att den ar helt platt och stabil.

o Vid anvandning som st6d, justera kudden sa att den ger det stéd som behovs.

o Undvik att anvanda kudden for aktiviteter som kan orsaka skador, sdsom hopp eller kraftiga
rorelser.

Avfallsinstruktioner

e Na&r produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett ansvarsfullt satt.
* Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt atervinning eller bortskaffande
av produkten.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler.
Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far stor nytta av din ULFHEDNAR Stédkudde
"Fatboy".



ULFHEDNAR Podporovaci polstar "Fatboy"
Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili podporovaci polstar "Fatboy" od spolecnosti ULFHEDNAR. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval oporu a stabilitu pfi strelbé. Je dllezité se seznamit s bezpecnostnimi pokyny,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim si vzdy peclivé preltéte vSechny pokyny a upozornéni.

Udrzujte polstar mimo dosah déti, pokud neni pouzivan pod dohledem dospélé osoby.

Kontrolujte vyrobek pravidelné na poskozeni nebo opotrfebeni. Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestarite
vyrobek pouZivat.

Pri pouzivani polstare se ujistéte, Zze je umistén na stabilnim a rovném povrchu.

* Nezapomerite, Ze polStar je uren pouze pro strelecké aktivity a nemél by byt pouzivan k jinym tcelim.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pouzivejte polstar pouze v souladu s jeho urcenim.

» Pfi sezeni nebo stani na polstari se ujistéte, ze mate dobrou rovnovahu.

Nikdy nepouZivejte polstar na kluzkych nebo nestabilnich povrsich.

Pokud pouzivate polstar v kombinaci s jinymi streleckymi pom(ckami, ujistéte se, ze je vSe spravné
zajisténo a stabilni.

V pfipadé, Zze se polStar zacne chovat nestabilné, okamzité prestante pouzivat a zkontrolujte jeho stav.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Umisténi polstare:

o Vyberte si stabilni a rovny povrch pro umisténi polstare.
o Ujistéte se, ze je polStar umistén tak, aby byl snadno pfistupny a bezpecny pro pouziti.

2. Pouziti polstare:
o Pri sezeni na polStari se ujistéte, ze vaSe nohy jsou pevné na zemi a mate dobrou oporu.
o Pokud stojite na polStafi, rozloZte védhu rovnomérné a drzte se v rovnovaze.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte polstar na znamky opotfebeni.
o Cistéte polétar podle pokynl vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je polStar poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu
nebo poskozeni Zivotniho prostredi.

¢ Informujte se 0 moznostech recyklace nebo ekologického zneskodnéni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce. Vsechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro otazky tykajici se bezpecnosti.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite, Zze pouzivani podporovaciho polstare "Fatboy" bude

bezpelné a efektivni. Dékujeme, Ze jste si vybrali ULFHEDNAR a prejeme vam Uspésné a bezpelné strelecké
zazitky!
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